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Vati

été

Ein Zeitgenosse in Gedanken an Anleihen in unserer Sprache

Hallo Glasnost!

ar das ein Ereignis, als die

US-Boys nach dem Krieg
zur Erholung in die Schweiz ka-
men. Ich kann mich noch gut an
die Uniformen erinnern, an die
schmalen Stiefelchen, so ganz an-
ders als Vaters wihrschafte Mili-
tirschuhe, an die enganliegende,

Von René Regenass

kurze Jacke und natiirlich an den
Biirstenschnitt, der uns faszinier-
te. Wir Schiiler rannten schnell
zum Coiffeur und liessen uns
auch eine solche Frisur schnei-
den: knapp zentimeterlang das
Haar und oben flach wie ein
Tisch. Das war noch lange vor der
Presley-Welle, und Brylcream
noch ein pomadiges Fremdwort.

Ich frage mich heute, wieso
diese amerikanischen Soldaten
iiberhaupt in der Uniform einrei-
sen durften —in die strikt neutrale
Schweiz ...

Was uns dann lockte, die
«Amisy anzusprechen, das
war der Kaugummi. Wir waren
versessen darauf, besessen von
dieser herrlichen Erfindung, die
iiber den Atlantik kam als Inbe-
griff des American way of life.
Um an diesen amerikanischen
Kaugummi heranzukommen,
mussten wir die Boys ansprechen

— auf englisch, bzw. amerika-
nisch, oder was wir dafiir hielten.
So lernten wir die ersten Worte in
einer Fremdsprache: Chewing
gum please; have you a chewing
gum?

Der Deutschlehrer wetterte
unverdrossen gegen die Fremd-
worter. Er stand auf verlorenem
Posten. Mehr und mehr sickerten
Amerikanismen in unseren Wort-
schatz.

«Take it easy» wurde zum ge-
fliigelten Wort, und anstatt «sa-
liy sagten wir bereits «hiy.

mmer wieder zeigt sich, dass die

Sprache sich nicht abschotten
l4sst; sie wird von aussen, von an-
dern Sprachen und Idiomen, be-
einflusst. Das Deutsche hat beim
Lateinischen nicht geringe Anlei-
hen gemacht: Unser Fenster ist
nichts anderes als das lateinische
«fenestray, der Ziegel das ehr-
wiirdige Wort «tegulay. Telefon
stammt aus dem Griechischen,
Basar aus dem Persischen. Das
Trottoir verdanken wir dem
Franzosischen, sonst gingen wir
heute auf dem Gehsteig.

Woher neue Worter und Be-
griffe  iibernommen werden,
héngt von der Bedeutung der an-
dern Sprache ab, von der Sympa-
thie, die man diesem Volk ent-
gegenbringt.

Wer die Kultur eines Landes
ablehnt, ist wohl kaum bereit,
ausgerechnet dort Anleihen zu
machen.

un, da sich die politische

Grosswetterlage zu entspan-
nen scheint, die Augen sich wohl-
wollender auf ein bestimmtes
Land und seine Regierung rich-
ten, #ndert sich auch wunser
Sprachverhalten. Zaghaft, ohne
Zweifel, und bis jetzt bloss mit
einem einzigen Wort. Aber das
Zeichen ist gesetzt. Ich denke an
Russland und die russische Spra-
che. Ausser Samowar wiisste ich
im Augenblick kein anderes
Wort, das von dorther zu uns ge-
langt wire, sehen wir einmal von
dem beriichtigten Gulag ab.

Es sprach also Gorbatschow
von «Glasnosty — und schon
haben wir das Wort aufge-
schnappt. Bald wird, wer etwas
auf seine Weltldufigkeit halt,
nicht mehr von Transparenz re-
den, wenn er Glasnost meint ... Es
ist ein schones Wort, finde ich,
klingt auch nicht allzu fremdartig
in den Ohren.

Diejenigen, die dabei politische
Unterwanderungen befiirchten,
seien beruhigt. Es gibt eben fiir
(Transparenzy kein deutsches

Wort, das ausdriickte, was wir uns
alles darunter vorstellen. Der
Duden fliichtet sich in die folgen-
den Ubersetzungen: Deutlich-
keit, Verstehbarkeit, Erkennbar-
sein — nicht gerade tiberzeugend.
Ausserdem stammt «Transpa-
renzy einmal mehr aus dem La-
teinischen. Warum also nicht
Glasnost? Ein paar volltonende
Vokale wiirden unserer Sprache
sogar guttun.

s wird die Zeit kommen, wo an

den Konferenzen plotzlich
einer das Wort ergreift und cool
sagt: Ich verlange mehr Glasnost.
Und niemand wird ihn missver-
stehen wollen.

Doch, ich bin fiir Glasnost.

Vielleicht werden, wenn das
Tauwetter in der Sowjetunion an-
hélt, noch weitere Worter trans-
feriert. Das Njet haben wir bei-
nahe vergessen, der «kalte Kriegy
ist allméhlich der Vernunft gewi-
chen. Hoffen wir, dass die Abrii-
stung voranschreitet, die Nullo-
sung wenigstens bei den Raketen
erreicht wird. Was bisher stets ein
Hindernis war, die Kontrollen
vor Ort, sollte nun keines mehr
sein. Wenn das nicht Glasnost ist!

Friulein, einen Wodka bitte,
Marke Gorbatschow.

Parteigriinder?

Konrad Kujau, Bastler der ge-
falschten Hitler-Tagebticher, hat
das Gefangnis wegen einer Ope-
ration mit dem Spital vertauschen
mussen. Vor dem Eingriff erklarte
er einem Interviewer der Quick
mit einem Blick zum Himmel:
«Wenn der da droben mir noch
sieben Jahre gibt, stell’ ich in
dieser Zeit die Republik auf den
Kopf. 'ne Partei werd’ ich griin-
den. Die deutsche demokratische

Volkspartei. Wenn mich alle
Vorbestraften wahlen, bin ich
Kanzler.» Gino

Alles relativ?

Nach der alten Geschichte von
Kain und Abel konnte man zu
dem Schluss kommen, dass es fiir
die Hilfte der Menschheit nicht
ungefdhrlich sein konnte, wenn
alle Menschen Briider wiren ...

Betrachtet man den Zustand,
in dem ein grosser Teil der Erdbe-
volkerung heute lebt, so konnte
man sagen, die Verbriiderung sei
schon weit fortgeschritten. wr
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Politikerweisheit

«Egal, ob es vorwdrts, seit-
warts oder ruckwarts gehtl»,
pilegt der Krebs zu argumen-
tieren, «Hauptsache, es geht!»

Friihziinder

Unter dem Titel «Du hast’s jut,
du bist doofy wies Bild Mitte Juni
1987 auf ein Biichlein mit Berli-
ner Spriichen hin, das Luise Lem-
ke zu 750-Jahr-Feier Berlins ge-
fertigt habe. Freilich: Interessier-
te haben es schon vor anderthalb
Jahren gekauft, samt den zum
Teil nur sogenannten Berliner
Spriichen wie: «Beene wie'n Lie-
besroman: Erst am Ende kriejen
se sich.» Und: «Ick hab so’n
Hunger, det ick vor Durscht nich
weess, wo ick die Nacht schlafen
soll — so friert mir.» Sowie: «Zah-
ne wie die Sterne — nachts
komm’se raus.» Beim einen und
anderen Spruch wiirde es nicht
verwundern, wenn er schon bei
der Berliner Stadtgriindung ge-
fallen wire. W. Wermut

Abriistungs-Debatten-
Spirale-Ende

Wenn Kohl Gorbatschow ver-
spricht, Messer und Gabel zu

achten und seine Hamburger nur
noch mitder Handzuessen.  wr

Klarstellung

Wir werden sie doch leerfegen
konnen, die gute alte Erde,
niemand wird uns aufhalten,
denn die Unvernunft ist auf
der Seite der Macht.

ARBEIT IM AUSLAND

Nun ist das Buch herausge-
kommen, das Thnen vollstan-
dige Auskunft iiber Arbeits-
erlaubnis, Lohn-, Arbeits- und
Wohnverhéltnisse, Visum,
Reisekosten, Klima etc. gibt.
Sie erhalten auch Adressen an
Unternehmen, die europii-
sche Arbeitskraft in Europa,
den USA, Kanada, West-In-
dien, Australien und dem Fer-
nen Osten brauchen. Es gibt
Arbeiten wie z.B. Metall, Ol-
industrie, Gartenbau, Fahrer,
Reiseleiter, Hotel und Re-
staurant, Au-pair, Luxus-
Kreuzfahrten.

Wenn Sie interessiert sind,
fragen Sie schriftlich nach un-
serer Freibroschiire mit weite-
rer Auskunft iiber das Buch.
Freie Information erhalten Sie
gegen voradressierten Brief-
umschlag.

Schreiben Sie an:

CENTRALHUS
Box 48, S-142 00 Stockholm
Schweden

N.B. Wir vermitteln keine

Arbeiten!
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